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Abb. 1

[l Monitor
YAl Tursprechanlage
Kl \Vandhalterung auf Putz
U Befestigungsbigel
S Dibel
Abb. 2
I 7-Zoll-Farbmonitor
AN \ikrofon
Anzeige der Tirsprechanlage  (Turspion-
g Viodus)

Pfeil links oder Pfeil unten

Wahrend der Kommunikation: Einen Anruf
entgegennehmenlbeenden

Al Im Turspion-Modus: Kornmunikation starten
Men: Pfeil rechts oder Pfeil oben

Ausgeschalteter  Monitor: ~ Aktiviert ~ die
berlhrungssensitiven Tasten und den Zugang
zur Uhrzeit. nach dem emeuten Betdtigen der
Tasten erhdlt man Zugang zum Menl

Bl Ausgeschalteter Bildschirm - blinkende
Taste: Zugriff auf die Fotos der Besucher bei
Abwesenheit
Ment: OK (Wahltaste)
Wahrend eines Anrufs: Macht ein Foto

Abb. 3

(Bl Fassade Schutzspiegel

VAl Kamera und IR-LEDs

Kl | autsprecher

Namensschild  (es ist  maglich.  die
[ Plastikabdeckung anzuheben, um auf das
Etikett zu schreiben)

Befestigungsschraube des Monitors und der
Wandhalterung auf Putz

VAl \etzadapter

Sl Sechskantschlissel 15 mm

Wahrend eines Anrufs oder Tirspion-
Modus: Offnen des elektrischen Turffners

Wahrend eines Anrufs oder Tirspion-

Modus: Offnen des potenzialfreien Kontakts
VAl (motorisiertes Tor)

Ment: Zurick/[Exit (Zurick-Taste ouf das

Ubergeordnete Mend)

IS] | autsprecher

Al Stromversorgungsstecker

Kommunikationsstecker mit der
{0l Tiirsprechanlage undloder dem Zweit- bzw.
Nebenmonitor
Sl Mikrofon
(W Falls beleuchtet: Klingeltaste

Dédmmerungssensor, ~ mit  dem  die
Umgebungshelligkeit erkannt werden kann

Stecker fur Monitor(e). elektrischen Turéffner
3 und Motorisierung des Tors (Details siehe
Abb. 7)
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1- VERKABELUNG

* Die Schaltpldne fir die verschiedenen Konfigurationen befinden sich:
- Abb. 7: 1 Familie — 1 Monitor
- Abb. 8: 1Familie — 2 Monitore
* Vermeiden Sie es, im Verlauf des Verbindungskabels zwischen Tirsprechanlage und Monitor mehrere
Lusterklemmen oder Verléingerungskabel hintereinander zu schalten.
*  Um Stérgerdusche und Funktionsstérungen zu vermeiden, darf das Kabel lhrer Videosprechanlage nicht im
gleichen Kabelrohr wie die Stromkabel verlegt werden.
* Halten Sie das Verbindungskabel zwischen Tirsprechanlage und Monitor mindestens 50 cm von etwaigen
elektromagnetischen Stérquellen (230 V Kabel. WLAN-Gerdte, Mikrowellen-Gertite usw.) fern.
*  Sie kdnnen mit der Tursprechanlage einen elektrischen Turéffner mit oder ohne mechanischen Speicher (nicht
im Lieferumfang enthalten) verbinden und benutzen.
*  Umeine gute Audio-und Video-Qualittt zu gewdhrleisten sollte dieKabelldnge zwischen der Gegensprechanlage
und der Tursprechanlage nicht mehr als 100 m betragen. Angaben zu dem zu verwendenden Leiterquerschnitt
finden Sie in Abb. 9.

A Achtung: Auf keinen Fall zur Erhéhung des Leiterquerschnitts Drahte doppelt verlegen.

* Wenn ein Kabel nach der Unterspannungssetzung nicht ordnungsgemdafs angeschlossen oder abgeklemmt
ist. muss vor Beginn der Instandsetzung das gesamte System ausgeschaltet werden. Nach der Reparatur des
fehlerhaften Anschlusses kénnen Sie das System wieder unter Spannung setzen.

Hinweis: Wenn Sie das Produkt vor der Installation testen, raten wir Innen, es auf eine ebene Oberfldche zu stellen.

2 - INSTALLATION DER TURSPRECHANLAGE

Hinweis: Wenn Sie lhre Anlage vor dem Installieren ausprobieren wollen. stellen Sie den Monitor auf eine ebene
Flache und achten Sie darauf. dass sich Tursprechanlage und Monitor nicht im gleichen Raum befinden. da die
Videosprechanlage sonst einen schrillen Ton verursacht (Larsen-Effekt).

Installation der Tursprechanlage (Abb. 4, 5.1 und 5.2)

 Die Schraube unter der Tursprechanlage entfernen (1.

* Die Tursprechanlage nach vorne kippen (2).

* Das Objektiv der Tursprechanlage muss auf einer Hohe von etwa 160 m angebracht werden (S).

* DenRegenschutz mithilfe der Schrauben (2] befestigen und eine Silikondichtung (3) zwischen dem Regenschutz
und der Wand anbringen. um das Eindringen von Wasser zu verhindern. * Kein Silikon auf Essigsaurebasis
verwenden (erkennbar am Essiggeruchl.

* Nach der Verkabelung wird die Tursprechanlage am Regenschutz (4] angebracht.

* Die Befestigungsschrauben wieder anbringen (5).

Wichtig: Die Kamera sollte nicht direkt der Sonne oder einer reflektierenden Flache ausgesetzt sein. Zudem ist
darauf zu achten, dass die Halterung der Tursprechanlage richtig in der dafir vorgesehenen Vertiefung am
Regenschutz sitzt.

Tipp: Zum Schutz der Drdhte vor Beschadigung und Witterungseinflissen wird eine Kabelrohr empfohlen.

Installation des Monitors (Abb. 4, 6.1 und 6.2)

* Die Wandhalterung so befestigen, dass sich der Bildschirm des Monitors in ca. 160 m Hoéhe befindet.

* Die Drahte. die von der Tursprechanlage kommen, anschlieféen.

* Die Kabel des Adapters auf der Rickseite des Monitors anschlie@en (noch nicht ans Stromnetz anschlieen).
/\ Achtung: Polaritit beachten (rote und schwarze Hilsen!.
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* Den Monitor (1) an der Wandhalterung befestigen.
¢ Den Netzstecker an der Wandsteckdose 230 V anschlieRen~.
3 - ANSCHLUSS EINES ELEKTRISCHEN TUROFFNERS

Direkt an die Klernmen 3 und 4 auf der Rickseite der Gegensprechanlage anschlieBen (es ist keine Polaritéit zu
beachten).

Beachten Sie. dass diese Funktion nur bei eingeschaltetem Display maglich ist. Ein Brummiton kann zum Zeitpunkt
der Betatigung erklingen.

Far die Verkabelung: siehe die Anweisungen auf der Rickseite der Tirsprechanlage und den Schaltplan der
Abb. 7.

Wichtig:

*  Der maximale Abstand zwischen der Tursprechanlage und dem Tarffner bzw. dem elektrischen Tirschloss
darf 50 m nicht Uberschreiten. Der Durchmesser des zu verwendenden Kabels betragt 075 mm .

Es wird empfohlen. einen Tursffner max. 12 V11 A mit mechanischem Geddchtnis zu verwenden.

4 - ANSCHLUSS EINER MOTORISIERUNG

Diese wird direkt an den Klemmen 5 und 6 auf der Rickseite der Tursprechanlage (ohne Beachtung der Polaritat]
angeschlossen.

Beachten Sie. dass diese Funktion nur bei eingeschaltetem Display méglich ist. Die Tirsprechanlage I6st einen
potentialfreien Kontakt aus, der an die Turdffner-Taste anzuschlieen ist. Fir die Verkabelung: siehe die Anweisungen
auf der Riickseite der Tursprechanlage und den Schaltplan der Abb. 7.

Wichtig:

* Beachten Sie. dass diese Funktion nur bei eingeschaltetemn Display mdglich ist.

e Der maximale Abstand zwischen der Tirsprechanlage und der Motorisierung des Tors darf SOm nicht
Uberschreiten. Der Durchmesser des zu verwendenden Kabels betragt 0.75 mm .

Die Videosprechanlage Extel Connect 2 wird tber berlihrungsempfindliche Tasten gesteuert. Die Funktion der Tasten ist
je nach Men(, in dem Sie sich befinden, unterschiedlich. Die Symbole unten im Bildschirm helfen lhnen. ihre Verwendung
2u verstehen.

1- FUNKTIONEN DER TASTEN

= G = © 1]

8 @8 8 o =8
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Ausgeschalteter Monitor: Zugriff auf das Display der Uhrzeit
il Display Uhrzeit: Anzeige der Tursprechanlage (Turspion-Modus)
Ment: Pfeil links oder Pfeil oben

Wahrend der Kommunikation: Einen Anruf entgegennehmenlbeenden (falls zutreffend: Durch diese Aktion
erlischt der zweite Bildschirm der Familie automatischl

b Im Turspion-Modus: Kornmunikation starten
Men: Pfeil rechts oder Pfeil unten

Ausgeschalteter Bildschirm: Zugriff auf die Uhrzeit, nach emeutem Driicken Zugriff auf das Mend

Ausgeschalteter Bildschirm - blinkende Taste: Zugyiff auf die Fotos der Besucher bei Abwesenheit
Sl Menii: OK (Wahltaste]

Wahrend eines Anrufs: Macht ein Foto

Al \Wihrend eines Anrufs: Offnen des elektrischen Tarffners

Wahrend eines Anrufs: Offnen des potenzialfreien Kontakts [motorisiertes Tor]
Sl Meni: ZuriicklExit (Zurtick-Taste auf das Ubergeordnete Meni

2 - NAVIGATION IM MENU

Der Bildschirm des Monitors Extel Connect 2 ist kein Touchscreen. Um durch die Einstellungsmentis zu navigieren,
mussen Sie den orangefarbenen Auswahl-Cursor mithilfe der Sensortasten unter den Richtungspfeilen bewegen.

Beispiel: Um den Cursor von . auf e zu verschieben, missen Sie die Taste &= zweimal driicken und

dann auf *== Klicken, um in das Meni zu gelangen:

B

3 - HAUPTMENU
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25/11/2021

I © Ton cinstellen @ FotosVideos ansehen und verwalten

2 Sprechanlagenmodus Sl © Erveiterte Einstellungen

B © \WLAN-Einstellung
4 - MENU FUR DIE TONEINSTELLUNG

I © \ah! des Kiingeltons L @ Loutstérke des Gesprachs

Pl © Lautstirke des Klingelions @ Ein-lAusschalten des Signaltons bei

Tastendruck

B © |autstérke des Sprechanlagenmodus

S - SPRECHANLAGENMODUS




Ist ein Zweitmonitor angeschlossen. kdnnen Sie ihn von diesem Menl aus aufrufen:

Abheben und Dialog mit dem zweiten Monitor

1
2

Auflegen und Rickkehr zum vorherigen Menl

6 - MENU FUR DIE WLAN-EINSTELLUNGEN

1 e AktivierunglDeaktivierung des WLAN

2 Einstellen der Verzogerungszeit fiir die Ubertragung des
Klingelsignals auf das Smartphone

3 Status der WLAN-Verbindung des Monitors
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7 - MENU FOTO/VIDEO

1 @ Anzeigen und Verwalten von Fotos die bei Anrufen
aufgezeichnet wurden

2 Anzeigen und Verwalten von Videos, die bei Anrufen
aufgezeichnet wurden

8 - ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

MENU MENU

MENU RESET

&

@ Nicht-stéren-Modus aktivieren/deaktivieren 5 @ Bildeinstellung: Farbe, Kontrast, Helligkeit

@ Einstellung UhrlKalender 6 @ Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen

Speicherung von Foto oder Video

@ Vollstdndiges Léschen von Fotos oder
Videos




1. VORBEREITUNG DER VIDEOSPRECHANLAGE

Bei der ersten Verbindung Ihres Pfértners Extel Connect 2 muss dieser Ihrem Smartphone zugeordnet werden.
Zu diesem Zweck rufen Sie bitte das WLAN-Unterment auf und fihren einen Reset der WLAN-Einstellungen
durch:

@ & = B m - @ & = B m - @ ¢ = § m

&

Der Monitor ist nun bereit fur die Verbindung.
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F - VERBINDUNG IHRER VIDEO-SPRECHANLAGE EXTEL CONNECT 2 MIT IHREM SMARTPHONE

2. ERSTMALIGE VERBINDUNG IHRES PFORTNERS MIT EINEM SMARTPHONE

Anm.: Die Screenshots starmen aus der Android-Version der Anwendung. Fir iPhone gilt das gleiche Verfahren.
Laden Sie die Anwendung Extel Connect aus Googlle Play oder dem Appstore herunter: - [(PFHEas

v [ Klicken Sie auf das Symbol .+ 2 [ Wahlen Sie Mon peripherique
p— nest pas connecté & Intemet
pour [instant” (Mein Gerét ist
derzeit nicht mit dem Intemnet
verbunden).
. = A
s [F ] Wahlen Sie Extel Connect 2° “E -

@ ¢ = & om

Choisir votre périphérique

- Auf suivant
: ‘ 3 (Weiter) driicken| ===

@ 4 o= s om

® e = s om

—>

s
< Scanner code QR

und dann ein
zweites Mal auf
suivant” (Weiter).

—>




5. Scannen Sie dann den QR-Code auf dem Monitorbildschirm Ihres Video-Pfortners.

Nous avons trouvé 1 résultat

ol ==

Rechercher un pérphérique Blustooth
proximite

[mp—————
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Wenn der QR-Code richtig gescannt wurde, sollte die Anwendung den Monitor Extel

Connect 2 finden. Auf Ajouter” (Hinzufligen) driicken.

lhr Smartphone wird sich per 8
Bluetooth mit dem Monitor Extel
Connect 2 verbinden. Wenn die
Bluetooth-Funktion auf lhrem
Smartphone deaktiviert ist,

schalten Sie sie bitte ein

Geben Sie an. mit welchem 10.

Netzwerk sich Ihr Video-Pfortner
verbinden soll. Wahlen Sie das
WLAN-Netzwerk |hrer Internet-
Box bzw. Ihres Routers aus und
geben Sie den entsprechenden
WLAN-Schltssel manuell ein.
Auf suivant” (Weiter) driicken.

Nous avons trouvé 1 résultat

[

‘connexion du périphiériaue.

Sobald Ihr Smartphone mit
dem Monitor Extel Connect
2 verbunden ist, wahlen Sie
diesen bitte aus und driicken
auf Ajouter” (Hinzufigen).

Warten Sie, bis die Verbindung
Ihres Video-Pfortners mit dem
WLAN-Netzwerk hergestellt ist.




n 2
> — e > —
Sobald die Verbindung zwischen dem Monitor Sie werden sofort aufgefordert. den
Extel Connect 2 und Ihrer Internet-Box hergestellt Geheimcode fir die Verbindung zu lhrem
ist, sollte die Meldung Kopplung erfolgreich Video-Pfértner zu &ndem. Bitte geben Sie ein
erscheinen. Geben Sie einen Namen ein. um personliches Passwort mit mindestens 6 Ziffern
den Video-Pfértner kiinftig wiedererkennen ein (123456 ist das Standardpasswort des
zu kénnen, und driicken Sie auf Enregistrer Gerdts und kann nicht verwendet werden).
[Speichem)
. 7 Zum Beenden des Vorgangs
[[[[[[[[ . .| offnen Sie bitte das Live-Bild
lhres Video-Pfortners, indem Sie
@ das entsprechende Miniaturbild

anklicken.

3. VERBINDUNG IHRES BEREITS NETZWERKVERBUNDENEN PFORTNERS MIT EINEM SMARTPHONE

Wenn I|hr Video-Pfortner bereits mit Ihrem WLAN-Netzwerk und dem Internet verbunden ist. gestaltet sich die

Inbetriebnahme etwas anders. In diesem Fall ist es unnétig. den Video-Pfortner zurlickzusetzen. Rufen Sie ein-
fach das WLAN-Untermen( auf, um sich den QR-Code des Pfértners anzeigen zu lassen:

1 2. 3.
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Klicken Sie in der Anwendung am Smartphone auf das Symbol .+

Wahlen Sie Mon périphérique est déja connecté & Intemet” (Mein Gerdt ist bereits mit dem

Internet verbunden).

Choisir votre périphérique

7| Wahlen Sie Extel Connect 2.
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7. Wahlen Sie OR Code Scan'’.

Scannez le QR code affiché sur votre prodt




F - VERBINDUNG IHRER VIDEO-SPRECHANLAGE EXTEL CONNECT 2 MIT IHREM SMARTPHONE

Scannen Sie dann den OR-Code auf dem Monitorbildschirm lhres Video-Pfortners.

o[ T Wenn der QR-Code richtig gescannt wurde, sollte die Anwendung den Monitor Extel
Hous avons oune 1 st Connect 2 finden. Auf Ajouter” (Hinzufigen) driicken.
I- s
=

Geben Sie noch das 6- bis 16-stellige Passwort ein. das bei der ersten Inbetriebnahme
des Video-Pfortners in der Anwendung festgelegt wurde




F - VERBINDUNG IHRER VIDEO-SPRECHANLAGE EXTEL CONNECT 2 MIT IHREM SMARTPHONE

" e B ] Die Meldung .Jumelage réussi” (Kopplung
Ajouter un périphérique X Ajouterun périphérique X X X )
sumelageéussi1 sumelag eussi erfolgreich) sollte erscheinen. Geben Sie
einen Namen ein, um den Video-Pfértner
kiinftig wiedererkennen zu kénnen, und

driicken Sie auf Enregistrer’ (Speichem).

Chisicun nom pour vtre pérphérique Extl Code Comnect

- — BN

'2 Zum Beenden des Vorgangs

offnen Sie bitte das Live-Bild
lhres Video-Pfortners, indem Sie
das entsprechende Miniaturbild
anklicken.

v code Comct

L N

4. FUNKTIONEN DER BENUTZEROBERFLACHE

EXrn = a82%0

o + ] Gruppiert die verschiedenen Gerdte und ermaglicht
den Wechsel in den Monitoring-Modus

Exel Code Connect

[2] Zeigt die Aktivititen der Gegensprechanlage und
die getatigten Anrufe an

[2]1n Uber wird die Softwareversion der Anwendung
angezeigt

Ermaglicht das Hinzufligen eines Gerdts

Dricken Sie auf das Bild, um den Monitoring-Modus zu
starten
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Monitoring-Modus

I gh
~
)

o

Verlaufsmodus

20231206

Touslespeh v Tovs s e+

test
1221232031206

<

[ Emaglicht die Verwaltung der Kameraparameter: Name.
Passwort, WLAN-Netzwerk, Senderanzahl und Alarm

[0 Ton aktivieren/deaktivieren

[T Mikrofon aktivierenldeaktivieren

[¢] Aufnahme eines Videos. auf das Uber den Verlauf zugegriffen werden kann

[l Aufnahme eines Fotos. auf das tber den Verlauf zugegiffen werden kann

m Offnen des elektrischen Tiiréffners

Offnen des Tors

Erméglicht das Bearbeiten von Fotos/Videos (I8schen und alle auswéihlen|

o e nre - Eynéglicht das Sortieren von Fotos!Videos

A Achtung: Nur die Uber die Anwendung aufgerufenen Fotos sind sicht-
bar. Die Fotos von den Besucherbewegungen sind nicht tber die Anwen-
dung, sondern nur tber den Monitor verfligbar.



5.IN DER ANWENDUNG VERFUGBARE EINSTELLUNGEN

Zahlreiche Konfigurationsoptionen sind mit einem Klick auf das Symbol oben
rechts im Bildschirm des Live-Bilds aufrufbar.

a ——> Emoglicht das Andern des Namens der
Gegensprechanlage in der Anwendung

—» Emoglicht das Abrufen der UID des Monitors
und der Firmware des Monitors

—> Emodglicht das Teilen von Funktionen
der Gegensprechanlage durch
Generieren eines QR-Codes oder eines
° . Verbindungslinks
E‘e"r"‘;:é“n,que Extel Code comnect [

Ermaglicht es, Anrufbenachrichtigungen

E Détilsperiphade T zu aktivieren oder zu deaktivieren

’<: Partage derperipherique 2 » Ermaglicht die Verwaltung der Einstellungen fir die
Verriegelung des elektrischen Turoffners oder des Tors:

a Paramatres Push e - Schnelles Entsperren (das Passwort muss
nicht bei jeder Offnungsaufforderung eingegeben
werden)

f Heglagesce divenotilage 2 - Biometrische Entsperrung (Zutrittssicherung
per Fingerabdruck oder Gesichtserkennung)

@ . —— N - OR-Code zum Entsperren (Erstellung eines
OR-Codes, der vor die Tursprechanlage gehalten wird,
um den Zugang freizugeben)

> Anderung des Passworts der Gegensprechanlage und
Synchronisierung der Uhrzeit des Monitors

——» Ermoglicht es, die Gegensprechanlage aus der
Anwendung zu I6schen
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Mit der Funktion zum Erstellen eines OR-Codes kann ein QR-Code generiert werden, den Sie an alle Personen
weiterleiten kdnnen. die in lhrer Abwesenheit den elektrischen Turdffner éffnen kénnen sollen. Um auf das
entsprechende Menl zuzugreifen:

Name: Weisen Sie dem QR-Code
einen Namen zu, um ihn spater leicht
wiedererkennen zu kdnnen.

?

Entriegeln: Setzen Sie hier ein Hakchen,
damit sich der elektrische Turéffner
[LOCK) oder das automatische Tor
(GATE) beim Vorhalten des OR-Codes
offnen.

?

I

oo

Begrenzung: Legen Sie hier fest, wie oft
der OR-Code verwendet werden darf.

Gultigkeit: Legen Sie hier die
Glltigkeitsdauer des OR-Codes in
Tagen/Stunden/Minuten fest. Diese
Option ist praktisch, wenn Sie fir ldngere
Zeit Besuch haben.

Zur Bestatigung auf OK driicken.
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Der OR-Code erscheint nun in der bestehenden Liste.
Auf [,] dricken, um die Teilen-Seite aufzurufen.

(Code QR de déverroullage existant

Ermoglicht das Teilen des OR-Codes [per E-Mail. SMS oder auf
andere Weise)

Ermdglicht das Speichem des OR-Codes in |hrer Fotogalerie
Ermdglicht das Loschen des OR-Codes

Verwendung des QR-Codes: Nach Erhalt muss der Benutzer, dem Sie den Code Gbermittelt haben, lediglich
an der Tursprechanlage klingeln und dann das Bild des OR-Codes in die Kamera halten, damit der Zugang
freigegeben wird.

T ——
30cm
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Verkabelung 2-Draht-Technik

Maximaler Abstand Tarsprechanlage/Kamera - Bildschirm: 100 m

Steuerung Tursffner und Tor

6 Klingelténe

Kinostey Gerauschpegel: 85 dB

Diagonale: 7 Zoll (18 cm)
Auflésung: 800 x 480 px
Fotospeicher: max. 100

Montage: Wandmontage

Merkmale Monitor

Sensor: CMOS, Farbe, 650 TVL

Blickwinkel: H 70°[V 55°

Nachtsicht: unsichtbare IR-LEDs

Beleuchtete Klingeltaste: Ja

Beleuchtetes Namensschild: Ja

Steuerung Turoffner: 12 V1.1 A max.
Steuerung Tor: Schaltvermégen max. 12 V/[2 A
Befestigung: Aufputz- oder Unterputzmontage

Eigenschaften
Tursprechanlage

Einstellungen Helligkeit + Kontrast + Lautstarke Klingel + Farbe

Monitor: Kunststoff grau und schwarz
Tursprechanlage: Aluminium schwarz und grau

15V DCl15 Al225 W

Ausfihrung

Elektrische Eigenschaften

Betriebstemperatur -20 °C[+50 °C

Monitor: innen

Verwendung Tursprechanlage: auBen (IP54)

Abmessungen Monitor: 14.9 cm (H) x 197 cm (B) x
18cem (T)

WS G RN PE GV Abmessungen Tursprechanlage: 202 cm (H) x 7 cm (B)
x28cm (T)

Gewicht: 10 kg

Abmessungen: 21cm (H) x 315 cm (B) x 9.0 cm (T)
Gewicht: 135 kg

Merkmale Set

Norm und Zertifizierung CE. RoHS, REACH

* Durch Demontage der Teile erlischt die Garantie.
Reinigen Sie die Aufenseite ausschlielich mit
einem trockenen. weichen Tuch.

* Verwenden Sie fur die Reinigung keine Vorichtung,
die den Strom leiten kann (Metallblrste, spitze
Werkzeuge etc).

Vor einer Reinigung des Systems den Netzstecker
ziehen oder das VideoUberwachungssystem
abschalten.

ACHTUNG
e \erwenden Sie niemals ein Produkt oder eine
Reinigungslésung  auf  Carboxylbasis,  Alkohol

Bei Bedarf steht Ihnen unsere technische Website
zur Verflgung: www.avidsen.com

Neueste Version der herunterladbaren
Bedienungsanleitung in Farbe auf: www.avidsen.
com

oder dhnliches. Diese Mittel kénnen Ihr Gerat ~ GARANTIEBEDINGUNGEN
beschddigen: ihre Ddampfe stellen auRerdem e Fir dieses Gerdt gilt eine Garantie auf Teile und
eine Explosionsgefahr und eine Gefahr fir lhre Arbeitsstunden in unseren Werkstatten.

Gesundheit dar. e Von dieser Garantie ausgeschlossen sind

EXTEL - CONNECT 2 - 720324



Verbrauchsteile [(Akkus, Batterien usw) sowie
Schdden, die auf die folgenden Arten verursacht
wurden: unsachgemaiie Verwendung.
unsachgemdfe  Installation,  externer  Eingyiff,
Beschadigung durch Stofs oder Stromschlag,
Sturz oder eine atmosphdrische Erscheinung.

* Damit der Garantieanspruch nicht erlischt, darf das
Gerat nicht gedffnet werden.

e Fir die Pflege nur ein weiches Tuch. niemals

WICHTIG!

¢ Bitte lesen Sie das Bedienungshandbuch vor der
Installation  oder der Verwendung dieses  Gerdts
aufmerksam durch.

e Wenn Sie dieses Gerdt fur Drittpersonen installieren.
denken Sie bitte daran, dem Endanwender das
Handbuch oder eine Kopie davon zu geben

Warmnhinweis
¢ Die verschiedenen Elemente dirfen nur von einem
befugten Techniker ausgebaut werden.

SicherheitsmaRnahmen

e Fir den sicheren Betieb dieses Systems ist es
unerldsslich.  dass  Installateure.  Benutzer  und
Techniker alle in diesem Handbuch beschriebenen
Sicherheitsrnafinahmen befolgen.

¢ Bei Bedarf werden on den Elementen spezifische
Wamhinweise und Wamsymbole angebracht.

¢ Die Umsetzung muss gemdié den Nomnen erfolgen. die
in dem Land gelten, in dem das Produkt installiert wird
INFC15-100 fur Frankreich.

e Schéden die duch eine Missachtung des
Bedienungshandbuchs verursacht werden, fihren zum
Erloschen der Garantie. Wir tbemehmen keine Haftung
flr daraus entstandene Schéden! Wir tragen keinerle
Haftung flr Sachschdden oder  Personenschdden
aufgrund einer falschen Handhabung oder Missachtung
der Sicherheitsanweisungen.

¢ Dieses Gerdt wurde unter strengster Beachtung der
Sicherheitsanweisungen hergestellt Um diese Sicherheit
zu wahren und die optimale Nutzung des Gercts zu
gewdhrleisten muss der Benutzer die Anweisungen und
Warmhinweise in diesem Handbuch beachten.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines Stromschlags
oder eines Kurzschlusses hin

- Sie dlrfen dieses Gercit nur mit einer Spannung zwischen
100-240 Volt und 50-60 Hertz verwenden. Versuchen
Sie niemnals. dieses Gerdt mit einer anderen Spannung
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Lésungsmittel verwenden. Durch Demontage der
Teile erlischt die Garantie. Reinigen Sie das Modul
ausschlie@lich von auen und verwenden Sie
hierzu ein trockenes, weiches Tuch. Stecken Sie
das Gerat vor der Reinigung aus oder schalten
Sie es aus.

* Der Kassenzettel oder die Rechnung gelten als
Nachweis des Kaufdatums.

in Betrieb zu nehmen.

- Sorgen Sie dafir. dass dlle elekirischen Anschlisse des

Systerns den Betriebsvorschriften entsprechen.

In gewerblichen Einrichtungen st sicherzustellen dass
die Unfallverhltungsvorschriften flr elektrische Anlagen
beachtet werden

In Schulen  Ausbildungseinrichtungen  Werkstétten
usw. ist die Anwesenheit von quali ziertem Personal
erforderlich. um den Betrieb von Elektrogerciten zu
kontrollieren.

Beachten Sie die Gebrauchsanweisungen der anderen
Gerdte. die an das System angeschlossen sind

Bei Zweifeln bezliglich der Funktionsweise oder der
Sicherheit der Gercte wenden Sie sich an eine Person
mit entsprechender Erfahrung.

Elekirische Gerdite dlrfen niemnals mit feuchten Hénden
angeschlossen oder getrennt werden.

Vergewissem Sie sich bei der Installation dieses Gertits,
dass die Stromkabel nicht beschadigt werden kdnnen.

- Tauschen Sie beschddigte Stromkabel niemnals selbst aus!

Wenn die Kabel beschddigt sind. entfemen Sie diese
und wenden sich an eine Person mit entsprechender
Erfahrung,

Warnhinweis

Dieses Logo bedeutet. dass Altgerdte

nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden

dirfen. Sie enthalten mdglicherweise

gefdhrliche  Substanzen,  die  der

Gesundheit und der Umwelt schaden

kénnen. Geben Sie Altgerdte an die
Verkaufsstelle zurlick oder entsorgen Sie diese an
der Abfalltrennstation Ihrer Gemeinde.

2

NV Pour en savoir plus :
& www.quefairedemesdechets.fr




Der Unterzeichner AVIDSEN erklart, dass die Funkanlage vom Typ Extel Connect 2 die Anforderungen der

Richtlinie 2014[53|EU erfiillt.
Normen:

Richtlinie 2014/35/UE:
EN 50665:2017
EN 62368-12020+A11:2020

Richtlinie 2014/30]UE:
EN 301489-1V22.3 (2019-11)
EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020

Richtlinie 2014/53|UE:
EN 300328 V2.2.2 (2019-07)

Tours, den 16.05.2022
Alexandre Chaverot, Prasident
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